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Personnages
Vasile — 20 ans, étudiantadte: le prénom Vasile est en Roumanie un prénom niascu

Miss Renata— 58 ans, retraitée, administratrice d'immeuble.
Monsieur Neagoe- 48 ans, chémeur.

L'Orchestre — des employés de la CFR (Compagnie des ChemikRsrd@oumains) : sonore/
visuel/ olfactif) — en action permanente.

Madame Buraga, le pére de Vasile, linterviewer, Idils du chef de Monsieur Neagoe,
I'Officier, la femme et ses deux enfants, le machiste, la fonctionnaire, la journaliste de
télévision: personnages secondaires interprétés par les rasmén’orchestre

L'orchestre crée I'espace sonore et olfactif degigce.

Instruments : plaques de tble, coups de marteaux dans les,réuaements, sifflements,
grincements, sifflets, alarmes, graines, coucoutdltes en verre, essence de rhum, épluchu-
res d’oignon, mortadelle, conserves de poissonaile voie ferrée, messages de départs et
d’arrivées, toile cirée, composantes de train, gaucoule, oeufs sur le plat, lard, transpira-
tion, grosses tranches de pain, jeu de cartesnbidn plastique, une dame de 60 ans - Miss
Renata, sacs en plastique, huile bouillante, désaat de voiture, gel pour les cheveux, pu-
rée, poste de radio, bruits de gorge, glouglou&de dans une bouteille, canette de biére que
I'on ouvre, que 'on écrase, un volant de Daciahamme de 40 ans au ch6mage — Monsieur
Neagoe, poussiere, boites de comprimés, moustiqdesy de boue, coca cola, stylos, filtre
de café, une jeune étudiante de 20 ans — Vastiectdér de métaux, piéces de monnaie, clefs,
savon bon marché, eau qui bout, odeur de toilettepns sales et humides, papier alumi-
nium, divers objets de gare, de cuisine, de budégssociation, de voiture pleine de fumée de
cigarette, d’'ambassade.

Un écran avec des messages/des informations/désifgstde gare.

Dans la salle Les membres de l'orchestre entrent, ils trangpbrtdans des boites
d’instruments de musique classique les élémentndesau décor et aux costumes. lIs les
installent dans I'espace de jeu. lls construisesitiois cuisines.

Dans la cuisine de Miss Renatdls allument la radio, ils tirent le coucou, larplule sonne
neuf fois. Miss Renata est amenée par un membferdbaestre sur une planche a roulettes
munie d’un grand manche, comme ceux des chariotai@hs servant a transporter des mar-
chandises, puis la cuisine de Miss Renata arriveis@autre chariot. Vasile et Monsieur Nea-
goe arrivent de la méme manidies espaces de jeu des scenes suivantes se forireeiuar-

tir de ce systeme modulable de chariots, access@srdifferemment a chaque scene

(Miss Renata est assise sur une chaise, un télépinda main. Elle compose avec peine un
numéro.)

Le membre de l'orchestre: (Présentation de Miss Rexta) (index tendu)



Miss Renata Negrea, soixante ans, ex-comptable.s6i0 ses chiffres porte-bonheur et le
préfixe pour I'Allemagne. Elle ne supporte pasdegurs fortes. Elle prend neuf comprimés
par jour, la plupart pour le cceur. Elle porte untheese dentaire supérieure et inférieure. Elle
fume depuis ses 14 ans, sa premiére cigarettd,aeflamée, dans le grenier de la maison pa-
roissiale, son pére instituteur étant un ami dareréu lycée, elle a été élue reine du Bal de
fin d’année. Divorcée. Pas d’enfants. Elle a triiéa I'IFM, Entreprise de Fabrication de
Mouchoirs, connue sous le nom d’Entreprise de Eabans de Mouchards, jusqu’a 35 ans,
ou elle est partie en pré-retraite pour cause dadiga Elle mourra des suites d’un infarctus
du myocarde.

Miss Renata: Tout ce que j'ai pu faire pour elles — (ellelésee et tire le coucou) — c’est moi
leur véritable maman.

(pause)

Miss Renata: (elle décroche le téléphone). Allo. Allo. Tienda que maintenant y a plus de
tonalité. La communication est coupée. C’est euxngel I'ont coupée, j'en suis sdre. Vous
pouvez écouter, de toute fagcon maintenant vousgmpius rien me faire. Vous m’en avez
trop fait! (hurlant dans le combiné). Que le BoriDvous punisse! Allez au diable espéeces de
salopards ! Seigneur, pourquoi gqu’ils écoutent tédéphone ? Avant, il fallait attendre deux
heures pour que cette truie de télégraphiste fask@son, maintenant vous le coupez ? Ca
vous a pas suffit de nous faire tant souffrir? Voumis avez déja viré du parti et de
I'entreprise quand son pére et sa mere ont fuiyqumi ils ont monté toute la ville contre
nous? Vous nous faites encore souffrir, méme maamid? Z'avez pas honte ? (pause) J'vous
souhaite une bonne écoute ! (pause). Je vaischléer Nusfelanca, y'a encore une tache dans
ma baignoire. Quellabrutie celle-la. & lui ai dit qu'ils faisaient la peinture et quilléat
gu’elle répare sa tuyauterie. Choumudica! Chourajddescends. Descends de la! Viens
voir maman ! Veux-tu bien descendre! Sale cochochd !

Dans la cuisine de chez Vasilée la piece d'a cété, on entend un membre dehastre
crier « Vasile ! Vasile ! Donne-moi quelque chosatce le mal de téte, je meuuuuurs! Va-si-
le ! », pendant qu’elle lave la purée d’'une peatidsserole, éparpillée partout dans toute la cui-
sine.)

Vasile : Va te faire foutre ! Je dois penser positif [digs penser positif ! Je dois penser posi-
tif ! Je dois penser positif ! Je dois penser jfdste dois penser positif ! Je dois penser posi-
tif ! Je dois penser positif ! Je dois penser pidsite dois penser positif ! Je dois penser posi-
tif ! Je dois penser positif ! Je dois penser jfdste dois penser positif ! Je dois penser posi-
tif !

(Epuisée, Vasile s'assoit, sur une chaise, elle gléphone portable dans la main. Elle attend.
Elle est tres tendue)

Le membre de l'orchestre : (Présentation de VasileMasile, vingt ans, étudiante en
deuxiéme année a 'ENEPA, I'Ecole Nationale d’Etélitiques et Administratives de Bu-
carest. A douze ans, elle révait déja de quittstriBa. Elle fume depuis ses 14 ans, sa pre-
miere cigarette, elle I'a fumée sur le Pont Codriclprés de la plage artificielle aménagée par
la Municipalité. Elle écoute de la musique méladeoiAu lycée, elle était membre active
d'ACOS, organisme caritatif, non gouvernementalBirita, elle a aussi tenu le role de



I'Etoile des Rois Mages dans la scéne de la Natgsda Jésus au spectacle de Noél présenté
a l'orphelinat de la ville.

Dans la cuisine de Miss Renata

Miss Renata: (elle parle au chat et au coucou) Je vais lpglap et je vais leur dire que je
suis malade, que je suis vraiment malade et quidaelles me gardent chez elles jusqu’a ce
que jaille mieux. Et si javais un cancer ? Comimer mére. C’est héréditaire. Comme tante
llona. J'ai une grosseur, la, derriere 'oreille. crois que c’est le cancer. Y’'a mon ceil droit
qui voit plus bien. J'suis sdre que c’est un cangar un cancer, c’est clair. Hier soir, j'ai vu
un documentaire a la télé, et bin son abces, il @actement comme ca. Et ils disaient que
C’était un cancer. J'ai beaucoup grossi ces deyn@nps. C'est décidé. J'pars. J'pars en Al-
lemagne (elle se met a fredonner). J'pars en AligreaTchou tchou ! en Allemagne. Tchou
tchou ! en Allemagne. Je vais faire une dépressidroumudica, descends ! Abruti de chat!
Qu’est-ce que je vais faire de toi ? Tu comprepds,question que je te prenne avec moi. Pas
question. Marina, ¢a peut aller, mais l'autre... @atgas discuter avec elle. La-bas, on peut
manger par terre. Mais le poil et le caca et lé ggpchat dans la baignoire, ou je t’ai appris a
faire, c’est pas trop leur truc. (pause) La-baspeat manger par terre. (Choumudica se pro-
meéne dans la cuisine) C’est décidé, on discuteJeapars en Allemagne. Je pars en Allema-
gne. Je te laisse a Buraga. Je vais lui demanaingent, j'ai jamais dit que j'allais plus re-
partir. Cette abrutie, combien de fois je l'ai a@élLe canapé, c’est moi qui ai obtenu
l'autorisation pour la cave, et qu'est-ce que jé & donnée encore ? Des vétements
d’Allemagne, du café d’Allemagne. J'ai dit que fg@$ me comporter comme une vraie dame.
Je préfere m’en passer et lui donner a elle. Fayoars bien se comporter avec ses voisins,
on sait pas quand le feu peut prendre dans sa maiste comme ¢a, ni d’ou il peut démar-
rer. Il faut leur donner un p’tit quelq’ chose @eps en temps, par sécurité, bien se comporter
avec eux. On peut faire confiance a personne. Etquoi, comme si je savais pas que cette
abrutie me casse sans arrét du sucre sur le defieque fait passer pour l'idiote de service?
C’est Nusfelanca qui me I'a dit. Mais qu’est-ce gri@eux dire ? Bin rien. Faut toujours bien
s’entendre avec ses voisins, que I'on soit d’acaarchon. Choumudica, descends, sinon je
t'écrase la gueule.

Dans la cuisine -Monsieur Neagoe a les yeux fixés sur son télépmmoolkile — la radio ,
branchée sur Europa FM, diffuse de la musique.

Le membre de l'orchestre: (Présentation de MonsieuNeagoe)Monsieur Neagoe. Qua-
rante-huit ans. Chémeur. Il fume des « Carpateans §iltre depuis ses 13 ans, sa premiere
cigarette, il 'a fumée chez lui dans sa cuisinél8ans, il travaillait déja comme CTQuiste,
Contréleur Technique de Qualité, a I'lFM, 'Entresar de Fabrication de Mouchoirs, connue
sous le nom d’Entreprise de Fabrications de Mowshayui utilisait des substances radioacti-
ves (raison pour laquelle il porte une prothesdalensupérieure) et qui a fait faillite. Il s’est
fait engager dans une autre entreprise, qui a feonéfraude fiscale. Il a hypothéqué sa mai-
son pour démarrer une nouvelle affaire, qui a alassfaillite. Sa femme travaille en ltalie
comme infirmiére. Il ne sait pas cuisiner et péetenéme slip plusieurs jours de suite.

Monsieur Neagoe : (il décide d’appeler le fils deosm chef) Allo. Oui. Oui, c’est moi.

(pause) Que je vous appelle demain ? Que je vopslla® (pause) Oui. Oui. Je sais. Vous
appelez. Ne m'oubliez pas, j'vous en prie. Toutjae vous voulez, tout ce que vous voulez,
bien sir. Je sais. Je sais. S’il vous plait, diteque j'ai pas touché a une seule goutte depuis



deux semaines. Vous allez au parloir demain? Adrsapres-demain peut étre ?! On verra,
bien sdr, on verra. Alors jattends votre coup ileJe vous en supplie, on y est presque... Je
sais. Oui, oui. Vous avez raison. Je me suis malpoote, on fait pas des choses comme ca.
Mais oui, c’est normal. Pensez un peu a nousysiils plait, vous étes comme un fils pour
nous. Pusa n’en peut plus, ils arrétent pas dewtesfd’elle (pause, il tousse, manque d’air.)
Monsieur Max, s'il vous plait, dites-lui qu’on pena lui et qu’on est a ses c6tés dans ce mal-
heur injuste qui lui arrive, vous savez vous aussimment les lois sont faites, ce sont tou-
jours les mémes qui les pondent... Bordel de meradieply’ de crédit sur mon téléphone ! !
Va te faire sucer, sale petit morveux, c’est mdi\qis te baiser, tu vas aller rejoindre ton
pére, les gars de la-bas vous chaufferont le glatods les deux! Bande d'enculés!

Miss Renata (au téléphonelEncore un quart d’heure et je les appelle.

Vasile: Ca va aller. Ca va aller. Ce qui est a moi easba Ce qui est & moi est a moi. Ce qui
est a moi est a moi. Je dois penser positif. Cesfua moi est a moi. Ce qui est moi est a moi.
US of A. US of A.

Miss Renata: J'attends encore un quart d’heure et japp&ieleur dis la vérité. Je leur dis
que je veux rester la-bas, qu’ici j'en peux pluse@e veux plus jamais rentrer. Qu’est-ce que
je peux bien prendre comme place? J'veux dire @uenéme besoin de rien. Qu’est-ce que
ca mange une femme comme moi ? En plus, j'ai gr@&sumudica ! Choumudica !

Monsieur Neagoe(son téléphone sonne) : OuiVous avez eu une idée. Je comprends...
N’importe quoi, je vous ai dit, seulement... Je paaintenant ? Faut que je me prépare a y
aller ? Bon... J’comprends. J'comprends. Je vou# diodit ce que vous voulez. Non, j'ai pas
peur, de quoi jaurais peur ? Du Bon Dieu peut.étde sais. Je sais... J'ai un costume... Il
saura pas, comment il pourrait savoir ? J'ai compriPericulos trrrés pericolos (il I'imite, il
se retient pour ne pas rire) bien sir que oui...

Vasile : (seule, se regardant dans le miroir) : Je sasogtte bourse va changer ma vie. Non.
Encore une fois... Je sais que je peux avoir undiffiérente. Non. Non. Je dois penser posi-
tif. Je dois penser positif. Non. Ce qui compt@lies dans la vie d’'un jeune est de voyager.
Non. Non. Non. Non. Non. Je dois obtenir cetterbeul’en peux plus. J'en peux plus. (elle
pleure). Je dois obtenir cette bourse. Bonjoumdppelle Vasile. (elle fait une crise de lar-
mes). C’est ce que je désire le plus, de toutesfoness. Je veux faire quelque chose. Je veux
vraiment faire quelque chose.

Sur le palier de Madame Buraga

L'orchestre : Une des membres de I'orchestre enfile une rabehdimbre fleurie pour inter-
préter Madame Buraga. Elle pose devant elle utapadn, sur lequel on peut livelcome
Elle aspire. Une marmite d’eau est en train dellosir le feu.

Miss Renata: Bonjour Madame Buraga.

Buraga : Madame Renata.



Miss Renata: Je suis venue pour vous donner ca. (elle lu tere feuille, elle tient son chat
dans ses bras).

Buraga (Elle lit la feuille & voix haute) : « Note a Iltahtion des locataires. Je soussignée Ne-
grea Renata, en qualité de chef d'immeuble et sigoresable de cadastre des immeubles A, B
et C, pour des raisons de santé et autres raismmssrmmelles, me sens dans l'obligation de
démissionner de ma fonction de chef d'immeuble jqaieassurée durant dix ans conformeé-
ment au document signé ci-dessous. » Moi je pensevqus devriez réfléchir. Vous étes la
meilleure pour ce travalil.

Miss Renata: C’est tout réfléchi et c’est non. Je suis désdltadame Buraga, mais les gens
se foutent complétement de mon travail. C'est cetephent réfléchi. Combien de fois, je
leur ai demandés de ne pas transporter leurs neabée 'ascenseur?! Hein, combien!? Et
hier, il s’est encore bloqué. J'peux plus contint@nme ¢a. J'peux plus.

Buraga : Madame Renata. Je voudrais pas vous fachez.ay@ssde prendre un ton léger)
Mais quand vos nieces d’Allemagne ont mis danséaseur leurs bagages qui faisaient la
taille d’'une armoire? J'veux pas vous facher mais.b

Miss Renata: C’est dans ces bagages qu'était votre caféaatré’s choses aussi... Et faudrait
pas que je me fache Madame Buraga ?! Vraiment@k§)d.es pensées d’en bas, dans le pot,
vous savez, c’est moi qui les ai achetées et amidie plantées. Vous les avez vues.
H’reusement que Monsieur Buraga m’a aidé a poetgol et bin, pas plus tard qu’hier, je les
ai retrouvées toutes pleines d’'urine. lls ont pgsémes pensées!

Buraga : Les gens sont comme ¢a, qu’est-ce que vous xoubeis entrez pas ?

Miss Renata: Non, j'suis avec mon chat, laissez... En Allemadviadame Buraga, ce genre
de choses n’arrive jamais. On peut manger par.i@yeuis déja allée, j'sais de quoi je parle.
Et ici on transporte ses meubles avec I'ascengeaur pisse sur les pensées.

Buraga: On s’excuuuse... Mais comment qu’on peut lessparter jusqu’au cinquieme.
Ceux du troisieme, ils ont cassé leurs murs ebfeanis dans I'ascenseur et vous leur avez
rien dit.

Miss Renata: (chuchotant) Mais quoi!? Vous voulez, qu’ils teet le feu dans ma maison ?

La maison peut brdler a tout moment avec ces sagyags mineurs qu’'on a trainés en ville,
mais j'ai cru qu’avec vous ¢a serait différent,au'se comprendrait, entre adultes. C’est moi
la responsable de I'ascenseur, je suis garanterdsctionnement. Et en plus, quand il casse
je peux méme plus aller voir maman au cimetiéras naavieille qui peut méme plus monter

les escaliers, tout le monde s’en fout. (pause)alke vous apporter les clefs de la cave et le
cadastre. Je pars chez mes nieces en Allemagneteviant, c’est a vous de vous en occuper.

Buraga : Mon Dieu! Moi ? Parlez plutdt a Marius de I'adnsimation.
Miss Renata: Bin pourquoi j'lui parlerai ? C’est a vous qu’artout cédé, méme le séchoir et
la cave de I'immeuble, parc’que nous, on vient g@a$a campagne et on a rien. Vous pouvez

au moins vous occuper de ¢a. Y a pas grand chiaseeal’ascenseur et I'interphone d'abord.

Buraga : Mais on peut pas, Madame Renata, comment quadaixe avec nos travails...



Miss Renata: Et quand vous allez a la campagne, m’'oubliezgidsous plait, il me faut
encore cing kilogrammes d’oignon rouge et du ldudmaigre. Je voulais aussi vous deman-
der, enfin, quelque chose... Mais...

Buraga: C’est moi qui vais passer chez vous mais pasdeutuite et j'vous apporterai le
lard en méme temps que l'argent, on I'a eu plus ¢armois-ci... Pas maintenant...

Miss Renata: Non, c’est pas au sujet de I'argent, laissezai. @as besoin d’argent, qu’est-ce
qgue j'en ferais? J'ai mes nieces, je récupere darglu lard, méme si le plus souvent je le
donne & mes amies de la-bas, a Coty, a Elfride oLSi les chinois m’en achetaient, je pour-
rais rester en Allemagne, mais c’est pas de l'drgen’est d’autre chose que je voulais
VOuS...

Buraga: Y’a ma sauce paprika qu’est en train de bralervous dis, c’est a vous de vous en
occupetr.

L'orchestre :
Un membre de 'orchestre prend un filtre de café

Fait du café

Sourires

Bruit de clavier

Ordinateurs

Sons windows

Imprimantes

Stylos qu’on bouche et débouche

(un membre de I'orchestre enfile sur son uniforme chemise blanche, puis une cravate, une
veste blazer et une paire de lunettes. Il parlail®/ il lui fait passer un entretien pour une
bourse.)

Salle de conférence de la Fondation Soros

L'interviewer : Tell us more about the motivation for your apation. (I'interviewer tient a
la main un agenda dans lequel il gribouille a leeti@ut ce que lui dit Vasile, sans la quitter

des yeux).

Vasile : | believe that America is the land of possii@ktand that | can learn a lot out of this
experience and... (nerveuse, elle s’embrouille. Lengause)

L'interviewer : Now, let’s talk about the project for your ret@rBecause you know | guess,
there is a part in the scholarship that mentionsrgdurn for at least two years, right?



